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SELFSAT STREAMING DISPLAY MSD 27

Tragbares Google-TV WLAN-Display mit Akku und Soundbar

Bedienungsanleitung

Bitte notieren Sie sich die Seriennummer:




Inhaltsverzeichnis

1. Allgemeines
1.1 BestimmungsgemaBer Gebrauch
1.2 Sicherheitshinweise

2. Montage

2.1 Lieferumfang

2.2 Optionale Wandmontagehalter
2.3 Wandmontage

2.4 Frontansicht

2.5 Ruckansicht

2.6 Seitenansichten

3. Inbetriebnahme

3.1 Fernbedienung vorbereiten
3.2 Einschalten

3.3 Ausschalten

3.4 Akku aufladen

3.5 Fernbedienung Ubersicht
3.6 Fernbedienung koppeln

4. Einrichtung
5. Technische Daten
6. Entsorgungshinweis

7. Gewahrleistung und Service

8. Vereinfachte Konformitéatserklarung

9. General Public License

10. Riicknahme von Altgeréaten

W

- O O 00 N U1 »

-

11
11
14
15
15
16
17
18
22
23
23
23
24

24



1. Allgemeines

Vielen Dank, dass Sie sich flir das SELFSAT STREAMING DISPLAY MSD 27
entschieden haben.

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor Montage und Inbetriebnahme dieses
Produkts sorgfaltig durch.

Bewahren Sie die Anleitung griffbereit auf. Die aktuelle Version dieser
Bedienungsanleitung finden Sie auf www.selfsat-service.de. Ob die dort
verflgbare Version aktueller als diese Bedienungsanleitung ist, kdnnen Sie
durch Vergleich der Versionsnummer auf der Ruckseite dieser Anleitung
mit der Versionsnummer im Internet erkennen.

Auf der Rickseite lhres SELFSAT STREAMING DISPLAY finden Sie eine
SERIAL-Nummer. Bitte notieren Sie sich diese.

1.1 BestimmungsgemaBer Gebrauch

Dieses Produkt ist unter anderem flr den Einsatz in Reisemobilen oder
Caravans bestimmt. Auch der Einsatz in LKWSs, Bussen oder auf Booten ist
moglich. Der Betrieb wahrend der Fahrt ist nicht zulassig.

Das TV-Gerat ist flir trockene Raume konzipiert.

Sollten Sie das TV-Gerat im Freien betreiben, so sorgen Sie bitte dafiir, dass
es vor Feuchtigkeit (Regen, Wasserspritzer, Betauung) geschitzt ist.

Verwenden Sie ausschlieBlich die mitgelieferten StandfiiBe zum Aufstellen
des SELFSAT STREAMING Displays auf einer waagerechten, tragféhigen
und rutschfesten Ebene.

Wenn Sie das SELFSAT STREAMING Display an einer Wand oder in ihrem
Fahrzeug an eine Boardwand anbringen mochten, empfehlen wir lhnen den
Einsatz einer optional erhaltlichen Wandhalterung.

Entscheiden Sie sich fiir eine Wandhalterungslosung bitten wir zu
beachten, dass der Anschluss fachgerecht ausgefuhrt sein muss.

Die Wandmontage sollte durch Fachpersonal ausgefihrt werden.
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Um Verletzungen vorzubeugen, muss das SELFSAT STREAMING Display
gemaB den Aufstellanweisungen zuverlassig am FuBboden/ an der Wand
befestigt werden.

Der Betrieb des Displays kann im 12 Volt, 24 Volt und 230 Volt
Wechselstromnetz (AC), erfolgen.

Der Hersteller iubernimmt keine Haftung fur Schaden auf Grund von
Montage- oder Bedienfehlern.

1.2 Sicherheitshinweise

Bitte gehen Sie sorgsam mit dem Produkt und seinem Zubehér um, und
schitzen Sie es vor Feuchtigkeit und Staub.

Das Produkt und sein Zubehor beinhaltet Kleinteile. Achten Sie darauf,
dass Kleinkinder keinen Zugriff darauf haben, um dieses nicht zu
verschlucken, oder sich daran zu verletzen.

Montieren Sie das Display nur an Orten, an denen eine ausreichende
Warmeableitung oder Bellftung stattfinden kann, da sich das Produkt
erwarmen kann.

Flhren Sie keine Veranderungen am Produkt durch und zerlegen Sie es
nicht. Hierdurch gehen Gewahrleistungsansprtche verloren.

Da es sich um ein elektronisches Gerat handelt, bitte wir Sie, immer
sorgsam mit Strom umzugehen.

SchlieBen Sie das Produkt nur an Stromquellen an, die den technischen
Anforderungen des Produkts entsprechen.

Da das Produkt die Verbindung zum Internet Uber Funknetze aufbaut, deren
Signalverflgbarkeit variieren kann, darf das Gerat nicht eingesetzt werden,
wenn Tod, Kérperverletzung, Sachschaden, Datenverlust, oder andere
Verluste vermieden werden mussen.

Verwenden Sie nur das Zubehor im Lieferumfang, oder optional vom
Hersteller erhaltliches Zubehor.



2. Montage

2.1 Lieferumfang

@

= =

A) SELFSAT STREAMING DISPLAY MSD 27

B) 230V Stromanschlusskabel 1,50m

C) 230V Netzteil 1,2m

=

D) 12V/24V Netzteil 3m



E) StandfliBe
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Wie man die StandfiiBe montiert

Bevor die StandfluiBe an- oder abmontiert
werden, stellen Sie sicher, dass das Display
ausist.

Schieben Sie die StandfuBe in die
vorgegebene Halterung.

Zum Demontieren schieben Sie die StandfliBe
wieder aus den Halterungen.

F) AAA-Batterien flr die Fernbedienung

G) Fernbedienung




2.2 Optionale Wandmontagehalter

Dieses Gerat ist mit Montagebohrungen auf der Rlickseite ausgestattet, die
dem VESA-Standard 100 x 100 mm entsprechen.

Dies ermoglicht die Befestigung an einer Vielzahl von optional im
Fachhandel erhaltlichen Wandhalterungen oder Schwenkarmen.

Wichtige Sicherheitshinweise zur Montage:

« Eine VESA-Halterungist nichtim Lieferumfang enthalten.

« Die Auswahl, der Erwerb sowie die Installation der Halterung liegen
ausschlieBlich in der Verantwortung des Nutzers. Der Hersteller
Ubernimmt keine Haftung fiir Schaden, die durch eine fehlerhafte
Montage, die Verwendung ungeeigneter Befestigungsmaterialien oder
eine instabile Wandbeschaffenheit entstehen.

« Wirempfehlen dringend, die Montage durch qualifiziertes
Fachpersonal durchflihren zu lassen. Beachten Sie unbedingt die
Montageanleitung des jeweiligen Halterungsherstellers.

« Achten Sie auf die korrekte Lange der Schrauben. Zu lange Schrauben
kénnen die internen Komponenten des Gerats dauerhaft beschadigen,
wahrend zu kurze Schrauben keinen sicheren Halt bieten.

HINWEIS: Sachschaden oder Verletzungen, die aus einer unsachgemaBen
Installation oder Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise resultieren, sind
von der Gewahrleistung und Haftung ausgeschlossen.



2.3 Wandmontage

Die Zeichnungen und Abbildungen in dieser Anleitung dienen nur als
Referenz und kénnen sich von ihrem tatsachlichen Aussehen
unterscheiden. Das Produktdesign und die Spezifikationen kdnnen sich
ohne Vorankuiindigung andern.
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Spezifikationen VESA (A*B)

Schrauben

27"

100 x 100 mm

Die VESA-Halterung fir die Wandmontage ist optional erhéltliches

Zubehor.

Befestigen Sie die optional erhaltliche VESA-Montagehalterung auf der
Ruckseite des Displays.




2.4 Frontansicht
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Remote control sensor

Power indicator
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HIGH-DEFINITION MULTIMEDA INTERFACE

Fir den Anschluss von HDMI-Geraten sind qualitativ hochwertige Kabel mit
entsprechender Wirksamkeit der Schirmung zu verwenden.



2.5 Riickseite
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Verbinden Sie zunachst das Netzkabel mit dem Netzteil und stecken Sie
anschlieBend den Stecker des Netzteilkabels in den entsprechenden
Anschluss auf der linken Seite des Gerates.

Flhren Sie erst danach den Netzstecker vorsichtig in die Steckdose ein. Um
zusatzliche externe Gerate zu nutzen, verwenden Sie die jeweils passenden

optionalen Kabel und schlieBen Sie diese an die vorgesehenen Buchsen an
der Seite des Displays an.
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2.6 Seitenansichten

Links: Rechts:

A: Lautstarke verringern -/
Links in Menuflhrung

HDMI—
T}FpE*C — \R/: Liutsta&ke e“rfliohhen +/
DC echts in Menufuhrung

Zurick: Zurick zum vorherigen
Menu / Eingabequelle

3. Inbetriebnahme

3.1 Fernbedienung vorbereiten

Entfernen Sie die Batterieabdeckung und setzen Sie die mitgelieferten
Batterien ein. Dann setzen Sie die Batterieabdeckung wieder auf die
Fernbedienung.

Es durfen nur 2 Batterien vom Typ LR03/ AM4 / AAA 1,5V Micro verwendet
werden.
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Batterie - 2 x

Die Fernbedienung kann innerhalb eines Abstands von bis zu 7m vor dem
Display genutzt werden, und bis zu 5m in einem 30° Winkel (Siehe
Abbildung oben)

Die Fernbedienung tGbermittelt die Steuerbefehle per Infrarotlicht zum TV-
Gerat.

12



Die Fernbedienung muss immer zum TV-Gerat gerichtet sein.

Andere infrarotgesteuerte Gerate oder Systeme (z.B. Infrarot-Kopfhoérer) im
Wirkungsbereich kénnen u.U. gestort werden.

Direkte Sonneneinstrahlung auf das TV-Gerat kann u.U. zu Stérungen
fihren, weil das TV-Gerat die Infrarotsignale der Fernbedienung nicht
erkennt.

ACHTUNG:

Die Batterien halten bei normalem Gebrauch etwa ein Jahr (die
tatsachliche Lebensdauer kann variieren).

Wenn das Display langere Zeit nicht benutzt wird, entfernen Sie die
Batterien aus der Fernbedienung, um Schaden durch Auslaufen zu
vermeiden.

Verwenden Sie keine alten und neuen Batterien zusammen oder
verschiedene Batterietypen zusammen.

Werfen Sie Batterien nicht ins Feuer oder ins Wasser.

Die Batterien (Akkupack oder eingelegte Batterien) duirfen keiner
UbermaBigen Hitze wie Sonneneinstrahlung, Feuer usw. ausgesetzt
werden.

WARNUNG:

Die Verwendung falscher Batterien kann die Sicherheitsfunktionen und
Garantie auBer Kraft setzen.

Das Entsorgen einer Batterie im Feuer oder in einem heiBen Ofen sowie das
mechanische Zerdriicken oder Zerschneiden einer Batterie kann zu einer
Explosion fuhren.

Das Lagern einer Batterie in einer Umgebung mit extrem hohen
Temperaturen, wie z. B. Sonneneinstrahlung, Feuer oder auf einer heien
Oberflache, kann zu einer Explosion oder zum Austreten von brennbaren
Flissigkeiten oder Gasen fuihren.

Eine Batterie, die extrem niedrigem Luftdruck ausgesetzt ist, kann zu einer
Explosion oder zum Austreten von brennbaren Flussigkeiten oder Gasen
fuhren.
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3.2 Einschalten

Zum erstmaligen Einschalten des SELFSAT MSD 27 STREAMING Displays
drucken und halten Sie die Fronttaste auf der Vorderseite fur 2 Sekunden
gedruckt.

Die Fronttaste leuchtet daraufhin blau, sowie die LED auf der Ruckseite
rechts.

WICHTIG:

Das Aus- und wieder Einschalten mit der TV-Fernbedienung ist nur nach
dem erstmaligen Einschalten durch die Fronttaste moéglich. Die
Fernbedienung dient auch zur Menusteuerung.

Achten Sie auf die Position des Infrarotsensors im Frontbereich (Seite
12).

WICHTIG:

Bitte warten Sie nach abgeschlossenem Startvorgang noch kurz bis im

Hintergrund alle Prozesse und Dienste geladen sind, haben Sie dazu ein
wenig Geduld.

Die Fernbedienung dient zur Steuerung des Google TV, sowie zur Steuerung
der Display Funktionen (rote Tasten). Diese Funktion haben ebenfalls die
Tasten auf der Ruckseite des Displays. (Seite 11)
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3.3 Ausschalten

Wenn Sie im eingeschalteten Zustand die Ein/Aus Taste der
Fernbedienung driicken, schalten Sie Google TV aus und das SELFSAT
MSD 27 geht in den Stromspar-Modus. Die Fronttaste leuchtet weiterhin
blau, die LED auf der Riickseite ist aus.

Das Einschalten danach geht wieder Uber die Ein/ Aus Taste der
Fernbedienung.

Achten Sie hierbei auf die Position des Infrarotsensors im Frontbereich
(Seite 12).

Bitte warten Sie einige Sekunden nach dem Driicken der Taste, bis der
Google TV Startvorgang abgeschlossen ist. Auch die LED auf der Rickseite
leuchtet dann wieder blau.

Wenn Sie im eingeschalteten Zustand die Ein/Aus Taste auf der Front
drucken, nachdem Sie Google TV mit der Ein/ Aus Taste der
Fernbedienung ausgeschaltet haben, schaltet sich das Display vollstandig
aus. Die Fronttaste leuchtet nicht mehr, auch die LED auf der Rlickseite
ist aus. Google TV ist dann ebenfalls aus.

WICHTIG:

Das Einschalten des Google TV danach geht dann nur Uber die Ein/ Aus
Taste der Fernbedienung, nachdem Sie wieder mit der Fronttaste das
Display eingeschaltet haben. Achten Sie hierzu auf die LED auf der
Ruckseite (Zustand Aus, sowie blau bei aktivem Zustand).

Achten Sie auch hier auf die Position des Infrarotsensors im
Frontbereich (Seite 12).

3.4 Akku aufladen

Zum Aufladen des integrierten Akkus, schlieBen Sie
auf der linken Seite das 230V Netzteil oder das 12V/24V Netzteil an.
Wahrend des Ladevorgangs leuchtet die Fronttaste rot.

Im Display wird der Akkuladezustand im Display eingeblendet (griin). Diese
Anzeige kann im Men( auch ausgeblendet werden. (Taste 11 2>
Zurlcksetzen - Stromanzeige)
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3.5 Fernbedienung Ubersicht
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*zum erstmaligen Einschalten muss
der physische Einschaltknopf auf der
Front des Displays gedruckt werden
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Hinweis:

Die rot bedruckten Tasten sind Infrarot-
Tasten zur Steuerung der Displayfunktionen.

Andere Tasten senden Bluetooth-Signale und
steuern das Menu der Google TV Oberflache.

1. Dricken Sie diese Taste, um die Liste der
Quellsignale zu 6ffnen.

2. Schaltet das Display ein und aus. *

3/5. Driicken Sie diese Tasten, um die
Lautstérke des Google TV zu verandern.

4. Google Assistant 6ffnen.

6. Pfeiltasten: im Bildschirmmenu navigieren.
7. Auswahl bestatigen.

8. Zum vorherigen Menu zuruckkehren.

9. Einstellungen aufrufen.

10. Startseite anzeigen.

11. Monitormenu / Auswahl bestatigen

12. Grundlautstarke des Displays anpassen
(und bei anderen Quellen).

13. Auswahl des Soundeffekts (links/rechts im
Displaymend).

14. Zuruck: Zum vorherigen Menl
zuruckkehren.

15. YouTube: Bei bestehender
Netzwerkverbindung YouTube 6ffnen.

16. NETFLIX: Bei bestehender
Netzwerkverbindung Netflix direkt 6ffnen.

17. Prime Video: Bei bestehender
Netzwerkverbindung Prime Video 6ffnen.

18. Disney+: Bei bestehender
Netzwerkverbindung Disney+ 6ffnen.




3.6 Fernbedienung koppeln
Sie mussen die Fernbedienung zuerst mit dem Display koppeln.

Nach erfolgreicher Kopplung kénnen Sie die Bluetooth-Fernbedienung zur
Bedienung des Displays verwenden.

Welcome English (United States)

Afrikaans

Catala

Ceétina

Deutsch
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Die Einrichtung erfolgt mit der Google Home App

Oder direkt auf dem SELFSAT STREAMING Display mit dem Menupunkt
»Stattdessen auf dem Fernseher einrichten®

Set up with the Google
Home app

Download and open the Google Home app on your
phone to get started

When instructed in the app. scan the OR code

Set up on TV instead

May take longer. Requires typing with the remate

4. Einrichtung

Wahlen Sie lhr WLAN-Netzwerk aus.

Select your Wi-Fi

ASUS_EO
network

CMCC-SuFA

CMCC-SuFA-5G

DIRECT-FE-USBDisplay_4
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Geben Sie ihnr WLAN-Passwort ein:

Enter password for _

AS US_EO Hide password

Select «/ to continue.

Melden Sie sich mit lhrem Google-Konto an:

Google
Signin

Use your Google Account

Email or phone
‘ - Y cOM I

Forgot email?
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Google-Nutzungsbedingungen

Um die Produktnutzung zu verbessern, wahlen Sie ,,Akzeptieren”, um

diesen Bedingungen zuzustimmen.

Google

Hi =g L3
® - e

By clicking ‘Accept, you agree to the Google Terms of Service and
the Google Play Terms of Service. The Google Terms of Service also
apply 10 your use of Assistant. The Google Privacy Policy describes
how Google handles information generated as you use Google
services.

‘This device may automatically receive and install updates and
apps from Google or your device's manufacturer. Some of these
apps may offer optional in-app purchases. You can remove them or
adjust their permissions at any time from the device settings.

Google also collects and temporarily stores the voice and audio
history from microphone use to improve the product experience.

Google-Dienste

Terms of Service

Play Terms of Service

Privacy Policy

Klicken Sie auf ,,Akzeptieren®, um Ihre Auswahl dieser Google-

Diensteinstellungen zu bestatigen.

Google services

Select each to learn more about each service, such as
how to turn it on or off |ater. Data will be used according to
Google's Privacy Policy.

Click ‘Accept’ to confirm your selection of these Google

services settings.

Accept

Use location

Allow Googhe and apps with your permission to
use ocation estimated from WIFL G
collect

inar
aceuracy and location based services

Help improve Google TV
Automatically send disgnosti information to
Google

Recommendations

Google TV uses your activty from across Google
1o Improve your recommendations

Services and your privacy

‘Google Assistant sends services that youtak 1o 8
unique code
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Google TV

Google TV dient auf dem SELFSAT STREAMING Display als zentrales
Betriebssystem.

Das Google-Betriebssystem bedient Internetdienste, Apps und alle
anderen Medieninhalt.

Der Anwender hat Uber das TV-Gerat Zugriff auf Google-Stores fur Filme,
Musik und Spiele sowie auf die NETFLIX-Mediathek oder dem YouTube-
Portal und verschiedenen Webbrowsern.

Google TV ist der Name der Software dieses Gerats und eine Marke von
Google LLC.

Google, YouTube, Chromecast integriert und YouTube Music

sind Marken von Google LLC.
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5. Technische Daten

Leistungsmerkmale SELFSAT STREAMING DISPLAY MSD 27

*Die Betriebszeit variiert je nach eingestellter Displayhelligkeit sowie Lautstarke

Modell

STREAMING DISPLAY MSD 27

DisplaygroBe

27" Diagonale, 69cm

Stromverbrauch (aktiv/Standby)

LED-Panel-Auflosung 1920x1080/ 60hz
Lautsprecherausgangsleistung 2x 15W
<40W <0.5W

Nennleistung

IN: 12V DC-24V DC (10A MAX)
OUT: 24V 3A (4A MAX)

Fernbedienung 2x AAA Batterien
Abmessungen (L x B x Fernseher mit StandfuBen 613x141x431Tmm
H) Fernseher ohne StandfliBe 613 x71x422mm
Gewicht Fernseher mit
5.8k
Gewicht StandfiiBe g
(Nettogewicht) Gewicht Fernseher ohne —
StandfuiBe /oke
Akkutyp Eingebauter Lithium-Akku
Akku Kapazitit 5S4P /18V /10400 mAh /

187Wh

Betriebszeit

Bis zu 6h* (Standard Modus)

Aufladevorgang

von 10% auf 100% circa 3
Stunden (Beim Anschluss an das
230V Netz)
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6. Entsorgung

Elektrische Gerate gehdren nicht in den Hausmull, sondern mussen -
gemaB Richtlinie 2012/19/EU des Europédischen Parlaments und Rates vom
4 Juli 2012 Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate — fachgerecht entsorgt
werden.

Bitte geben Sie dieses Gerat am Ende seiner Verwendung zur Entsorgung
an den daflir vorgesehen 6ffentlichen Sammelstellen ab.

7. Gewabhrleistung und Service

Die Gewahrleistung fur dieses Produkt entspricht den gesetzlichen
Bestimmungen zum Zeitpunkt des Kaufs.

Die Satco Europe GmbH tbernimmt keine Haftung oder Gewahrleistung fur
Schaden, die durch unsachgemaBe Installation oder Montage, sowie
unsachgemaBe Verwendung des Produkts oder Nichtbeachtung der
Sicherheitshinweise entstehen.

Im Servicefall wenden Sie sich bitte an die auf der Riickseite angegeben
Kontaktdaten.

8. Vereinfachte Konformitéatserklarung

Hiermit erklaren wir, dass das Produkt die Richtlinie 2014/53/EU (RED)
erfullt.

Die vollstandige CE-Konformitatserklarung konnen Sie hier herunterladen:
https://www.selfsat-service.de/ce-documents
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9. General Public License

Dieses Produkt enthalt freie Software, die der GNU General Public License
(GPL) und/oder der GNU Lesser General Public License (LGPL) unterliegt.

Sie kdonnen diese unter den Bedingungen der GNU General Public License
bzw. der GNU Lesser General Public License, wie von der Free Software
Foundation veroffentlicht, entweder gemaB Version 2 der Lizenz oder (nach
Ihrer Option) jeder spateren Version weitergeben und/oder veroffentlichen.
Die Veroffentlichung dieses Programms erfolgt in der Hoffnung, dass es
lhnen von Nutzen ist, aber OHNE IRGENDEINE GARANTIE, vor allem ohne
die implizite Garantie der MARKTREIFE oder der VERWENDBARKEIT FUR
EINEN BESTIMMTEN ZWECK.

Details finden Sie in der GNU General Public License (GPL) und der GNU
Lesser General Public License (LGPL).

Die GNU General Public License (GPL) und die GNU Lesser General Public
License (LGPL) kénnen Sie unter http://www.gnu.org/licenses/
herunterladen.

10. Riicknahme von Altgeréten

Handler, die Uber eine Verkaufsflache fur Elektrogerate von wenigstens 400
Quadratmetern verfliigen, sowie Lebensmittelmarkte mit einer
Gesamtflache von mindestens 800 Quadratmetern, sofern diese
regelmaBig oder dauerhaft Elektroartikel im Sortiment fihren, unterliegen
einer gesetzlichen Rucknahmepflicht.

Beim Erwerb eines neuen Elektro- oder Elektronikgerats durch einen
Endverbraucher muss der Verkaufer ein entsprechendes Altgerat derselben
Kategorie kostenlos zurlicknehmen.

Konkret bedeutet das fir Sie: Wenn Sie einen neuen Fernseher bei einem
Fachhandler oder in einem Supermarkt mit den genannten Mindestflachen
und entsprechendem Warenangebot kaufen, ist die Ruckgabe lhres alten
TV-Gerats fur Sie vollkommen kostenfrei.

Sollte das Neugerat durch den Handler direkt an lhren privaten Haushalt
geliefert werden, ist dieser zudem verpflichtet, das Altgerat der gleichen Art
bei der Anlieferung unentgeltlich mitzunehmen.

24



Diese Regelung gilt analog auch fur den Versandhandel: Bei bestimmten
Produktgruppen (wie Kiihlgeraten, GroBgeraten oder Bildschirmen/TVs)
muss der Online-Handler das Altgerat bei Lieferung gratis abholen, sofern
seine Lager- und Versandflachen fur Elektrogerate mindestens 400
Quadratmeter (bzw. 800 Quadratmeter bei Lebensmittel-Versandhandlern
mit entsprechendem Rhythmus) umfassen.

Details zum genauen Ablauf der Altgerateriicknahme erfahren Sie auf
Nachfrage direkt beim jeweiligen Anbieter.

Herzlichen Gliickwunsch!

Sie haben sich soeben jenen 0,000967% aller Menschen auf dieser Erde
angeschlossen, die eine Bedienungsanleitung

1) nicht gleich mit der Verpackung entsorgen
2) lesen, bevor Sie das Produkt Giberhaupt in Betrieb nehmen

Damit gehoren Sie zu unseren liebsten Kunden!

Vielen Dank dafur!

Satco Europe GmbH
Waidhauser Str. 3
92648 VohenstrauB
Deutschland

Telefon: +49 9651/ 924248 -0
E-Mail: service@satco-europe.de
Web: www.satco-europe.de

Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten Version 2/2026
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